Porownanie thumaczen Liczb 27:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nasz ojciec umart na pustyni, ale nie byt on posrod
dostowny dostowny zgromadzenia zmawiajacych si¢ przeciw JAHWE
w zgromadzeniu Koracha; owszem, umart on za wlasny
grzech — a nie mial synow.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Nasz ojciec umarl na pustyni. Nie nalezat on jednak do
literacki buntownikow skupionych wokot Koracha,
wystepujacych przeciw JAHWE. Umarl za wlasny
grzech. Nie miat syna.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Nasz ojciec umart na pustyni, ale nie nalezat do zgrai
literacki Biblia Gdanska tych, ktorzy zbuntowali sie przeciw JAHWE
w gromadzie Koracha. Umart za wlasny grzech, a nie
miat synoéw.
BG Przektad Biblia Gdanska Ojciec nasz umarl na puszczy, a on nie byt w poczcie
literacki tych, ktorzy si¢ byli przeciw Panu zbuntowali
w spiknieniu Korego; ale dla grzechu swego umarl, nie
majac synow.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ociec nasz umart na puszczy, a nie byt w rozruchu, ktory
literacki sie wzburzy! przeciw JAHWE za Korego, ale w swym
grzechu umarl. Ten nie miat me¢zczyzny synéw. Przecz
ginie imi¢ jego z domu jego, przeto ze nie miat syna?
Dajcie nam imienie migdzy krewnymi ojca naszego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ojciec nasz umart na pustyni, ale nie nalezat do zgrai
literacki tych, ktorzy si¢ potaczyli przeciw Panu, do zgrai
Koracha. Umarl za swoje wlasne grzechy, a nie miat
Synow.
BW Przektad Biblia Warszawska Ojciec nasz umart na pustyni; lecz nie nalezal on do
literacki zastepu tych, ktorzy si¢ zbuntowali przeciwko Panu
w zastepie Koracha. Umart on za swoj wiasny grzech,
a nie mial synow.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Nasz ojciec umarl na pustyni, lecz nie nalezat do tych,
literacki ktorzy wystagpili przeciw JAHWE — do stronnikow
Koracha. Umart z powodu swojej wlasnej winy, a nie
miat synoéw.
PAU Przektad Biblia Paulistow ,,INasz ojciec umart na pustyni. Nie nalezat on jednak do
literacki zgrai tych, ktorzy wraz z Korachem zbuntowali si¢
przeciwko JAHWE. Umart za swoje wilasne grzechy, ale
nie miat synow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - Ojciec nasz zmarl na pustyni. Nie nalezat on do
literacki gromady Koracha, ktora spiskowata przeciwko Jahwe,
lecz umart z powodu swych wiasnych grzechow. A nie
miat on synow.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Nasz ojciec umart na pustyni. Nie byt wsrod odtamu,
literacki ktory sprzeciwit sie Bogu, [ani] w gromadzie Koracha,
lecz umart z powodu swojego wlasnego grzechu. Nie
miat zadnych synow.
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NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | Nasz ojciec umart na pustyni, lecz nie byt on w rzeszy
dynamiczny tych, co zeszli si¢ przeciw WIEKUISTEMU w zborze
Koracha ale umart z powodu swego grzechu, nie majac
synow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Nasz ojciec umarl na tym pustkowiu, ale nie byto go
dynamiczny | Swiata posrod tego zgromadzenia, to znaczy posrod tych, ktorzy

wystapili przeciwko JAHWE w zgromadzeniu Koracha,
lecz umarl za wlasny grzech; a nie mial zadnych synow.
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